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AnHoTanus. B Hacrosimee BpeMs B METOJIUKE OOYyYEHUS MPO(ecCHOHATFHOMY HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY BBLICIISIOTCS TPU METOANYECKHUX MOAX0/a: 1) HHOCTPaHHBIH S3BIK AJISI CHeNHATbHBIX LeNeH,
2) npernoaBaHre MPOQPMILHBIX TUCIUIUIMH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE M 3) WHTETPUPOBAHHBIN MO~
xoa. Kaxzplii 3 HUX OPUEHTUPOBAH Ha JIOCTHIKEHHE KOHKPETHBIX yueOHbIX 3amad. VHTerpupo-
BaHHOE MMPEIMETHO-I3bIKOBOE 00yUeHHEe 001a1aeT 3HAYUTENIbHBIM MTPOPECCHOHATIBHBIM U JIHHI'BO-
JUIAKTUYECKUM HOTeHIManioM. Ee oTnudurensHas 0COOCHHOCTh 3aKIII0YaeTCss B TOM, YTO B paM-
Kax OJIHOTO MHTETPUPOBAHHOTO Kypca CTYJACHTHI (DOPMUPYIOT OJHOBPEMEHHO NMPO(HECCHOHAIBHYIO
WHOS3BIYHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO KOMIICTCHIIUIO M TPOQECCHOHANBHBIC KOMIeTeHIMU. 1lenbro
HCCIICJO0BaHUA SABJISACTCA COIOCTABJICHUC NAHHBIX TPEX MCTOAUYCCKHUX IMOAXOJI0B K o6yqeﬂmo H
OIpeJieNieHUEe, KaKue U3 HUX HCIOJb3YITCSA B O0YYCHUHU CTYJCHTOB arpapHbIX By30B. MccienoBa-
HHUE MOKA3aJI0, YTO HA HACTOSIIUN MOMEHT pa3pabOTaHO MPEIMETHO-TEMAaTHYECKOE COACPIKaHUC
00yd4eHHs] HHTETPUPOBAHHBIX KYpPCOB JUIS CTYICHTOB TAKMX HAMPABICHUI MMOJrOTOBKH, KaK «AT-
POXHMMHUSI ¥ arporno4yBoBeicHHe», «CaloBOICTBO», «ATPOUHIKEHEPHUsS» U « TeXHOIOTHSI POU3BO/I-
CTBa U mepepabOTKU MPOMYKIUHU JKUBOTHOBOJCTBAY». METOAMYECKOW JIOMHHAHTOW B YCIIOBHSX
peanu3ai MHTETPUPOBAHHOTO OOYUYCHHUS BBICTYNAET CHCTEMa MPOOJIEMHBIX WHOS3BIYHBIX MPO-
(eccnoHanbHbIX 3a1aHui. TUIONOTHH TaKUX 33/aHUK U PO ecCHOHAbHbBIE KEUChl pa3paboTaHbl
JUIsl CTYJICHTOB HANPABJICHUH MOJArOTOBKH «Arpoumxenepusi» u «TeXHOIOrHs MPOU3BOJCTBA U
nepepaboTKN MPOAYKIHH )KUBOTHOBOACTBa». UTO KacaeTcsl CTy/IeHTOB JPYTUX HANpaBiIeHUN MOJ-
TOTOBKH arpapHoro Bys3a, TO Ha HaCTO)II_[II/Iﬁ MOMCHT OHH U3YyYaroT I/IHOCTpaHHI)Iﬁ SA3BIK IJI CIICLU-
AJIbHBIX IEJICeH.

KaroueBsie cjioBa: nmpodeccHoHaTbHBI HHOCTPAHHBIN SI3bIK, HHOCTPAHHBIHN S3BIK JUIS CIICIIHAIIb-
HBIX IIeJIeH, TPEeIMETHO-I3bIKOBOE MHTETPUPOBaHHOE 00yUeHNE, arpapHbIi BY3
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Abstract. Currently, there are three methodical approaches in the methods of teaching a profes-
sional foreign language: 1) a foreign language for specific purposes, 2) teaching specialized discip-
lines in a foreign language, and 3) an integrated approach. Each of them is focused on achieving
specific learning objectives. Content and language integrated learning has a significant profession-
al and linguodidactic potential. Its distinguishing feature lies in the fact that within the framework
of one integrated course, students simultaneously develop a professional foreign language com-
municative competence and professional competencies. The purpose of the research is to compare
these three methodical approaches to learning and determine which of them are used in teaching
students of agricultural universities. The study showed that at the moment the subject-thematic
content of integrated courses has been developed for students of such areas of study as “Agroche-
mistry and Agrosoil Science”, “Gardening”, “Agroengineering” and “Technology of Production
and Processing of Livestock Products”. The methodical dominant in the context of the implemen-
tation of integrated learning is the system of problematic foreign language professional tasks. Ty-
pologies of such tasks and professional cases were developed for students of the areas of study
“Agroengineering” and “Technology of Production and Processing of Livestock Products”. As for
students of other areas of training of an agricultural university, at the moment they are studying a
foreign language for specific purposes.
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BBEJIEHUE

B Hacrosmee BpeMs B mpenogaBaHUN WHO-
CTPAHHOTO s3bIKa JUIs PO(HECCHOHATBLHON KOM-
MYHHUKAallMd B HESI3bIKOBBIX BYy3aX, BKIIOYAs
YHHBEPCUTETHI arpapHOro NpoQuiIsi, HCIOIb3Y-
FOTCSI TP METOAMYECKUX IOJXO0/a: WHOCTpPAH-
HBIA sI3BIK JUIS crienuanbHbeix 1enedt (LSP —

Language for Specific Purposes), npenonaBanue
npo(UIBHBIX JUCIHUILUIMH Ha WHOCTPAHHOM
s3eike (LMI — Language as a Medium of In-
struction) u mHTerprpoBaHukIid moaxox (CLIL —
Content and Language Integrated Learning). Kak
CTIPaBEIIMBO CBUJICTEIBCTBYIOT B CBOMX paboTax
B.B. 3aepsiioB, I1.B. CricoeB, H.B. Ilomoga,
E.K. Boosuna, M.C. Koran, kaxaplii U3 Tpex

Teopust 1 MeTOANKA 00YIEHHUST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BBICLICH IIIKOJIE
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METOJAMYECKHUX IOJXO0MIOB HAIIPABJICH Ha pellre-
HUE KOHKPETHBIX METOJIWYECKHUX 3a/1ad U MOXKET
OBITH peajn30BaH HAa MPAKTUKE MPH yUETe psaa
MICHXOJIOr0-IEAArOTHYECKUX W METOJUYCCKUX
ycnoBuid [1-3]. MHOTHE pOCCHIICKHE yUEHBIC B
CBOMX paboTax COMOCTABIISIM 3TH IMOAXOJBI H
BBIACIISUTN yCIOBUS uX peanuzauuu [4—6]. Ilpo-
BeJIeM KpaTKU 0030p MCCIIeIOBaHUN TI0 00yde-
HUI0 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY I MPOQeccHo-
HAJIBHON KOMMYHUKAIIUHM CTYJIEHTOB HES3BIKO-
BBIX BY30B U PacCMOTPHUM, KaKOW M3 3THUX TOJ-
XOJIOB HCIIONB3YETCS TpHU 00YyUEHUN Ha Pa3HBIX
HATPaBIEHUSIX TIOJrOTOBKH B arpapHOM BY3e€.

HNHOCTPAHHBIN SI3BIK 5
JIJI CTIELIMAJIBHBIX LIEJIEN

ITo muenuro H.B. Ilonosoii, M.C. KoraH,
E.K. BaoBuHON, MHOCTPAHHBIN SI3BIK IS CITe-
[MUATBHBIX TIEJIEd BBICTYNAET CaMbIM PpacIpo-
CTPaHEHHBIM METOJUYECKUM MOJIXOI0M K 00Y-
YCHHUIO CTYJICHTOB HES3bIKOBBIX BY30B Ipodec-
CHOHAJFHOW KOMMYHHWKAllMd Ha WHOCTPAaHHOM
S3bIKE. YUEeHBIE YTBEP)KIIAIOT, YTO OH HCIIONb3Y-
etcs B okojo 90 % ciydaeB npenojaBaHus HHO-
CTPaHHOTO S3bIKa JUIS TPOQPECCHOHAIBLHOTO 00-
meHust B Hamred ctpaHe [3]. Teopernueckue u
METOJUYECKHE OCHOBBI UHOCHMPAHHO20 A3bIKA
018 cneyuanbHuIX yeeti ObIIM TIEPBOHAYAIBLHO
pa3paboTaHbl aHTIMICKUMH y4deHbIMH T. Xart-
yuHCOHOM U A. Yortepc B cepenune 1970-x rr.
[7]. B 1o Bpems CHIA pa3BuBaiuCh Kak MHPO-
Bas JIep)KaBa, MOCTENEHHO YBEIHMYHUBAINCH 00B-
€Mbl TOProBIM Mexay Amepukod, EBponoil u
A3uel, pacmupsiioch MEXIYHApOAHOE COTPY/I-
HUYECTBO B cpepe HAYKH, KyJIbTYpbl, 00pa3oBa-
HUs. Bce 3TH IpUYHHBI TOCTYKUIA UMITYJIHCOM
pa3BUTHA HOBOTO METOJIUYECKOro IOJXO0/a,
KJIIOUYEBBIMU 337jad4aMi KOTOPOTo OBLJIO BOODY-
KUTh OOydarommxcss npodeccnoHambHOW JeK-
CHUKOM, IpaMMaTUKOW W HAy4dTh HCIIOJIh30Ba-
HUIO HEKOTOPBIX PAacCIpPOCTPAHEHHBIX PEUEBBIX
¢dpas. B To BpeMs 3T0 OBLT TOT HEOOXOIUMEIi
MUHUMYM, C KOTOPOTO HAYWHAJIOCH OOy4YeHHE
HWHOSI3BIYHOMY MPOQECCHOHANEHOMY OOLICHUIO.
[apannensHoO ¢ pa3BUTHEM WHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka 7Sl CIEIMaNbHBIX IeNiel Kak Moaxoja Mmpo-
HCXOAWI TEPEeXOoA OT AayAWIMHIBAaJbHOTO |

rpaMMAaTUKO-IIEPEBOJHOTO METOAOB OOYUEHHS
HHOCTPAaHHOMY S3BIKY K KOMMYHHKATHBHOMY
METOLOY. B LIEHTPE BHUMAHUA KOMMYHHUKATHB-
HOTO MeToja OOy4deHHs cTano (OpMUPOBAHHE
WHOSI3bIYHOW ~ KOMMYHHKATHBHOW — KOMIIETEH-
M — CIIOCOOHOCTH HCIOJBb30BaTh U3ydaeMbIi
WHOCTPAHHBIN sI3bIK 1711 obmenus [8; 9]. He-
CMOTps Ha TO, YTO y4YEeHbIE TaK M HE MPHUIUIH K
€IMHOW MOJENM HWHOS3BIYHOH KOMMYHHKATHB-
HOH KOMIICTCHIIMH, W TPCACTABUTCIN pPa3HbIX
HAYYHBIX METOAMYECKHX IIKOJ BKIIOYAIOT B 3Ty
MOJIEJIb pa3Hble KOMIIOHEHTBI, HEOCTIOPUMBIM
ABJIACTCA TO, YTO IJIA HOHHOHGHHOﬁ HNHOA3bIY-
HOW KOMMYHHKAIMH OOY4YaroNIMMCsi HE00XO0 -
MO BJIaJIeTh KaK JIEKCUKOW, rpaMMaTukou u ¢o-
HETUKOM, TaK W Pa3BUBaTh BHUIbl PEUEBOM nes-
TETHLHOCTH (ayIUpOBaHKE, TOBOPEHHUE, YTCHHUE U
MUCBbMO). B 3T0i1 cBS3u 10 Mepe pa3BUTUS KOM-
MYHUKAaTHBHOM METOIUKH MPOMCXOAMIIO U pas-
BUTHUC WHOCTPAHHOTI'O A3bIKA IJId CIICIHAJIbHBIX
uened kak monaxoma. Ha coBpemeHHOM 3tame
o0y4yeHue S3BIKY Ul CHELUAJbHBIX ILeJel
BKJIIOYaeT OOyueHHe acrleKTaMm S3blKa W BCEM
BUJIaM PEYEBOH AEATEILHOCTH B IOJHOM OOBe-
Me, HEOOXOAMMOM It OOIIeHHs B MpoheccHo-
HaipHOHU cdepe [10]. IIpenmerHoe comepkanue
0o0y4eHHUs1 B EJIOM OTpaxkaeT crenu@uKy npo-
(heccmoHanbHON O00JNIACTH 3HAHUA W MOXKET
BapBUPOBATHCS, OTBeUass Ha MOTPEOHOCTH 00Y-
yaromuxcs. [lpu 3ToM menpio oOydeHHs W
00BEKTOM KOHTPOJISI BBICTYHAET UCKITIOUUTEIEHO
HWHOCTPAaHHBIH SI3bIK JIJIS CIICHUANIBHBIX LIEJICH.

[NPEIIOJABAHUE ITPOO®UIIBHBIX
JVCHUIUIMH HA MTHOCTPAHHOM A3bIKE

IIpenogaBanre TPOGUIBHBIX JIUCIUITINH
HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE BBICTYIIACT €IlIe OJTHIM
METOJNYECKUM TOJXOJOM K OOYYEHHIO WHO-
SIBBIYHOMY TTPOPECCUOHATBHOMY OOIICHHUIO CTY-
JICHTOB. B COOTBETCTBHHU C JaHHBIM MOAXOIOM
3aHATHS 110 TPOQHUIBHBIM JTUCIHIUTMHAM TPOBO-
JSITCS HAa WHOCTpaHHOM si3bike. Ilenbro 0Oyue-
HUSl BBICTYMACT OBJIAJCHUE CTYJACHTAMH IPO-
(becCHOHATIBHBIMH KOMIICTCHLUAMU B cdepe
Oymymield mpodeCCHOHAIBHON —JeATEIHHOCTH.
WHocTpaHHbIil A3bIK BBICTYMACT HE IETbIO, a
CPE/ICTBOM OBJIQJICHUSI CIICIMAIBLHOCTBIO. YTI-
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PaKHEHMS U 3a/laHMsI Ha Pa3BUTHE BHUJIOB MHO-
A3BIYHOM PEUYEBOM NEATENBHOCTH M aCIEKTOB
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B PaMKaxX y4eOHBIX Kyp-
COB HE MIPEAYyCMOTPEHBI. JTOT MOAXOJ LIUPOKO
IPUMEHSETCS] B KOHTEKCTaX, KOrAa CIIyLIaTeau
OCHOBHOI TPO()eCCUOHANTLHON 00pa3oBaTelb-
Hoit mporpammsbl (OIIOII) sBnstoTcs mpupoa-
HBIMHA HOCHTENIIMU Pa3HBIX S3bIKOB, U KOHKPET-
HBIH S3bIK, HA KOTOPOM TPOHUCXOAHUT 00yYCHHE,
SIBIISIETCS.  €OUHCTBEHHBIM OOLIMM S3bIKOM. B
OCHOBE KOHTPOJSI yCIIEBAEMOCTH M OBIAJCHUS
y4eOHBIM MaTepHaJIOM JIEXKHUT HCKIIOYUTENHHO
Marepuajd TNpoecCHOHANBHONW HAampaBlICHHO-
cti. be3ycnoBHO, NCIIOIB30BaHKME ITOTO MOIXO-
Jla BO3MOXXHO IIPH BJIaJICHUU CTyJEHTaMH HHO-
CTpaHHBIM SI3BIKOM Ha ypoBHe B2 mu Bbime. B
NPOTHBHOM CJIy4ae OHM HE CMOTYT NPHHUMATb
yuacTe B OOCYKACHUHM MPOPeCcCHOHATBHBIX
BOIPOCOB HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE M HE CMOTYT
BBITIOJIHATh AyTEHTUYHBIE 3a7aHusi mpodeccuo-
HaJIbHOW HAIIPaBJIEHHOCTH.

UHTETPUPOBAHHBIN IOIXO/1

HNuterpupoBaHHblii MOAXOH ABISETCA OJI-
HUM M3 METOJMYCCKUX IOJIXOJOB K OOYUYCHHUIO
poheCCHOHANBHON HMHOS3BIYHON KOMMYHHKA-
ouu, KOTOpI)II‘/'I o6naz[aeT 3HA4YUTCIIbHBIM JINH-
IT'BOAUJAKTUYCCKUM IIOTCHIOUAJIOM, H KOTOpLIfI
nproOpeTaeT Bce OOMBIIYI0 W OONBIITYIO TOIY-
nspHOCTh B Poccnn u 3a pyOexxom. OcHoBare-
nmeM sToro mojxoma cuurtaercs . Mapm [11],
KOTOpBIA 0003HAYMII IENI CBOEro moaxona. B
mpoIecce M3y4YeHWs HHTETPUPOBAHHOTO Kypca
CTYJEHTHl OBJIa/IEBalOT OJHOBPEMEHHO U HHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM, W TPOQGUIBHON TUCITUILIHU-
HOH. AHanm3 psaa paboT MOCIETHUX JIET, IT0-
CBALICHHBIX MCIIOJIBb30BAaHUI0 MHTETPHUPOBAHHO-
ro TPEeAMETHO-A3BIKOBOTO OOyUeHHS B HES3bI-
KOBBIX BY3aX, ITO3BOJISIET CJIENaTh CIEAYIOIINE
BBIBO/IBI.

Bo-1iepBhIX, B X0JIc HHTETPHUPOBAHHOTO KYp-
ca CTymeHTHl (OPMHUPYIOT TPOPECCHOHATEHYIO
WHOS3BIYHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMIETEHIIUIO
U psill TPOECCHOHATBHBIX KOMIIETECHIIUH.

Bo-BTOpBIX, Kak CBHIETEILCTBYIOT HCCIIE-
mosanus O.I'. KprutoBa, II.B. CsicoeBa u
B.B. 3aBbsiioBa, OAHUM U3 KIIOUEBBIX AJIEMEH-
TOB WHTETPHPOBAHHOTO TOJIXOZa BBICTYIIACT

unterpauus [12; 13]. Ilpuyem unTerpamus mpo-
HUCXOIUT HA Pa3HBIX YPOBHAX U B Pa3HBIX ILJIOC-
KocTsX. MHTerpaiust MoXeT ObITh Ha JIMYHOCT-
HOM YPOBHE: 8HYMPUTUYHOCIMHASL N MEHCIUYHO-
cmHas. Buympunuunocmmuas unmeepayus 3a-
KITIOYAaeTCd B TOTOBHOCTH CTYJEHTOB OCYIIECTB-
JSITh Tpo(eCCHOHAIbHOE B3aMMOJICHCTBHE Ha
POAHOM K HHOCTPAaHHOM S3bIKaX. Mesicnuuno-
CMHas uHmecpayus — B TOTOBHOCTH CTYJICHTOB
COBMECTHO pellaTh IOCTaBJICHHBIE MPOhEcCcHo-
HaJbHBIE 3amauyn. Takke HHTErpamus MOXKET
peann30BEIBAThCS HAa MPEIMETHOM M MEXIIpe-
METHOM YpOBHAX. [lpedmemmnasn unmezpayus
03HA4aeT pa3BUTHE BUIOB UHOA3BIYHOUN peyeBOil
JeSITeIbHOCTH U (hOPMHUPOBAHKE ACIIEKTOB MHO-
CTPAHHOTO sI3bIKa Ha MPO(ECCHOHATIBHO OPHEH-
TUPOBAaHHOM MaTtepuaie. MexXnpeaMeTHas HH-
Terpamusl 03HavaeT HCIOJb30BaHUE B XOJIIE HH-
TErpUPOBAHHOTO Kypca 3HaHWHA M Cc(HOpPMHUPO-
BaHHBIX B XOJI¢ M3YYCHUS APYTrUX MPOQHUILHBIX
TUCTIATLINH yMeHwid [12].

B-Tperpux, Kak yTBepx)maeT B cBoux pabdo-
tax I1.B. CpicoeB, OCHOBHBIMH MOMEHTaMH pa3-
paboOTKH MHTETPUPOBAHHOTO Kypca BBICTYMAIOT:
npeoMemHO-meMamuideckoe co0epiIcanue Kypca
u mexuonoausi ooyyenus [2; 14]. Ilo mpeameTHO-
TEMaTHYECKOMY COJIEp’KaHUI0 HHTETPUPOBAH-
HBI Kypc MOXeET ObITh IBYX BUIOB. [lepBrIii —
CoJlepKaIluid OT/AETbHBIE TEMATHYECKHE MOIY-
JIY, TI0 IPEIMETHOMY COJIEP’KaHUI0 OTHOCSIIHE-
Csl K pa3HbIM NPOPUILHBIM JUCHUIUTMHAM. BTO-
poil — IpencTaBIAIINNA 0 CBOEMY MPEAMET-
HOMY COJIEpXKaHHIO OAWH aBTOHOMHBIH Kypc
npodecCHOHANBEHON HAIMPaBICHHOCTH WU IPO-
¢bunpHYI0 muctpmuiuHy. [lompoGHBIE anroput-
MBI pa3pabOTKH ABYX BHIOB KypCOB IIpEICTaB-
nensl B pabote I1.B. Cricoesa [14]. B oTHOIIC-
HUW TEXHOJOTHH OOy4YEHHS WHTETPHUPOBAHHBIN
Kypc IOJDKEH BKIIIOYATh WHOSI3BIYHBIE KOMMY-
HUKATUBHBIC 3a/IaHUsS, OTPAXKAIOUIHE crienugu-
Ky Oynmymeli npodeccuoHanbHON pabOTHI BBITY-
CKHHKOB BBIOpAHHOTO TPOMWIsT OO0YUYCHUS WIIH
HalpaBJCHUS MOATOTOBKU. B Meroanueckoi
JUTEpAType MOCIECIHUX JIET MOSBUIUCH PA0OTHI,
B KOTOPBIX aBTOPHI pa3pabaThIBaliu U Mpeasiara-
MU A7 OOCYXKAEHHS CUCTEMBl M KOMITIEKCHI
VHOSI3BIYHBIX 33/IaHUH, OTPAXKAIOIINX Crienudu-
Ky TNpo)eCCHOHATBHON pPabOThl BBHITYCKHUKOB
npoduiieii 00ydeHusT MO0 WHKEHEPHBIM CIICIH-
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anpHOCTSM [12], ropucnpyaernun [15], ympas-
JIEHUIO W cepBucy [16], HampaBiICHUSAM TOATO-
TOBKH BY30B arpapHoro npo¢wis [5; 6; 17; 18].
[Ipu 5TOM 0cO0YI0 BaXKHOCTB, KaK yTBEPKIAIOT
E.K. Baosuna c coaBT., mproOpeTaeT pa3BUTHE
y CTYICHTOB KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS 4Yepes3
MOCTaHOBKY BOIPOCOB. DTO OyAET COCOOCTBO-
BaTh Mpeo0IaJaHnI0 ayTCHTUYHBIX 33JJaHul pe-
4eBOH HampaBJIeHHOCTH [19].

B uerBepThIX, peanuzanus WHTETPUPOBAH-
HOT'O TOJX0JIa BO3MOXKHA TPH COOJIOICHUH Psi-
Ja TeAarorH4ecKuX YCIOBUH, K KOTOPBIM
B.B. 3aBbs10B OTHOCHT cliieAylomue: a) Ipemno-
JaBaTb MHTEIPHUPOBAHHBIA Kypc MOXKET Hpero-
JaBareib, 00Nanaoneil KOMIIETEHTHOCTBIO Kak
B PO HUIBHOHN CIENUaIbHOCTH, TAK U METOANKE
o0y4yeHHSI HMHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B  BY3€;
0) TpEeIMETHO-TEeMAaTUYECKOE COACpXKAHUE WH-
TErPUPOBAHHOTO Kypca JIOJDKHO COOTBETCTBO-
BaTh COAEP)KAHUIO OAHON MPOQMIBHON JUCLIUII-
JMHBl WU YIIIyONATh COJiepKaHue HECKOIBKHX
paHee W3YYEHHBIX CTyJACHTaMH NPOQHILHBIX
JUCLUIUIMH; B) B OCHOBE 0TOOpa IMpeAMETHO-Te-
MaTHYECKOTO COACP)KaHUs OOY4YEeHHUs HOIDKHA
JeKaTh BHYTPUNPOQUIbHAS — CHEHHATNA3AIMS
CTY/ICHTOB; T') JJISl OCYIIECTBICHUSI HHTETPUPO-
BAaHHOTO OOYYEHHUS! CTYACHTH! JOJKHBI BIaACTh
WHOCTPaHHBIM S3BIKOM Ha ypoBHe B1-B2 u BbI-
11€e; /1) OCHOBY OOy4Y€HHs MPECTABIAET cUCTEMA
MPOOJIEMHBIX HMHOS3BIYHBIX 3aJlaHuii Tpodec-
CHOHAJIFHOHN HampaBIeHHOCTH [4, c. 63].

Kak moka3piBaloT HMCCIENOBaHUS, KIIOYe-
BBIMHU aCIEKTaMH pa3pabOTKHU UHTETPUPOBAHHO-
ro Kypca U COOTBETCTBYIOLIMX Y4EOHBIX Mare-
pHaoB BBICTYNAIOT MPEIMETHO-TEMaTHYECKOE
cojepkaHue OOY4YEeHUS U TEXHOJOTHS 00yuye-
Hus1. PaccMoTpuM nccnenoBanus, NOCBSIIECHHbIE
BHEJIPCHUIO WHTETPUPOBAHHOTO IMOJIXO/a B ar-
papHOM By3e.

[NPEJMETHO-TEMATHUYECKOE
COIAEPXXAHUME U TEXHOJIOT'UA
OBYUYEHNA MHTETPUPOBAHHBIX
KYPCOB B AT'PAPHBIX BY3AX

3a mocieHue HECKOIBKO JIET OBLIO TpOBE-
JICHO HECKOJBKO MCCIIENOBAHHUM, ITOCBSILEHHBIX
pa3paboTke NpPeAMETHO-TEMATHIECKOTO COAep-

KaHus 00y4YeHHsI HHTETPUPOBAHHBIX KYPCOB JJIS
CTYZAECHTOB arpapHsIX By30B. B uactHOCTH, B CBO-
eM uccnegosanun K.B. KanpanumkoBa mpemio-
JKUJIa TIpEeZMETHOE CoJep)KaHhe OOydeHHs Mpo-
(heccnoHaTbHOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTY/AEH-
TOB JBYX Tpo(uiieii « ATpOXUMHS U arporioyBo-
BEJICHUE» U «ATPOIKOJIOTHSD HAPABICHUS MOJ-
TOTOBKH «ATpPOXHUMMUSI M arpoIo4yBOBENEHUE) [6)].
[Ipuuem oguH OJIOK HPEIMETHOTO COACPIKAHUS
ABJISIETCS. MHBAPHAHTHBIM, HMEIOIINM OTHOIIIe-
HHE K JBYM npoduisam, a BTOpoit 610K — Bapua-
TUBHBINA. [IpuMepamu Tem BapHaTHBHOTO OJOKa
MOTYT OBITh: «XUMHUYECKHI COCTaB, MOYBEHHBIE
KOJUIOM/BI,  TOTJIOTUTENbHAs  CIOCOOHOCTBHY,
«CenbCKOX03HCTBEHHOE HCIIOIb30BAHUE MTOYBY,
«KauecTBeHHas OIleHKa M OXpaHa IMOYB, KapTo-
rpadus oYB» U T. 1. [6, ¢. 52].

Eme omHOo wuccnenoBaHue, MOCBALICHHOE
pa3paboTKe MPEeIMETHOrO CcoAep KaHus oOyue-
HUSl CTYICHTOB arpapHOro By3a B XOJl€ MHTET-
pupoBaHHOTO Kypca, 0su10 mposeneHo A.I. Co-
nomatuHOU [5]. B meHTpe BHMMaHUS pPabOTHI
OBLIIO O0yuYeHHE CTYJCHTOB JBYX mpoduieit Ha-
npaBieHus] MoAroToBku «CamoBoactBo»: «Jle-
KOpaTHBHOE CaJOBOJCTBO W JaHAWAGTHRINA TU-
3aiiH» u «[110100BOIIEBOACTBO U BUHOIpaJap-
ctBo». B oriamume or K.B. Kanpanumkosoii,
A.I'. ConomatnHa TpeIOXKHIA pa3sHOE Ipe-
METHOE CcoJepKaHue Uil ABYX npoduiei, He
pazfenssi ero Ha MHBapUAHTHBI M BapUaTHB-
HBI KOMITOHEHTHI. JTO CBs3aHO ¢ Ooiee cyie-
CTBEHHBIMH pasInamsIMH B cepax mpodeccro-
HAJILHOH JEATENIbHOCTH BBITYCKHHKOB IMPOQH-
Jeil HampaBieHUs MOATOTOBKH «CaToBOJCTBO»
II0 CPaBHEHUIO C «ATPOXMMHUEH U arporno4BoBe-
JCHHUEMD.

HuccepranmonHoe uccinenosanue T.B. baii-
JMKOBOHM TaKKe IOCBSIICHO pa3paboTKe Teope-
TUYECKUX OCHOB M HPAaKTHUYECKOW METOIUKHU
MHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-I3bIKOBOTO 00Y-
YEHHUs] CTYIEHTOB HAIIpaBICHUS MOATOTOBKU
«Arpoumxkenepus» [17; 20]. Ydaensrit pa3zpabo-
Tala MPEeIMETHO-TEMAaTHUECKOE COAEp)KaHUe
o0y4YeHHsI CTYACHTOB YEThIpeX MNpPOQUICH:
«TexHonoruueckoe 00OpyIOBaHUE IJI XpaHe-
HUSI W TIepepabOTKU  CEeNbCKOXO3SHCTBEHHOM
NpOAYKIHN», «TeXHHYecKrue CHUCTEMBI B arpo-
ousHece», «TexHMUECKWil cepBHC B arporpo-
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MBIIIEHHOM KOMILUTEKCE» B «DJIEKTPOOOOpyI0-
BaHue u anextpoTexHosorun B AIIK». Ilpen-
METHOE COJIepKaHue O0y4eHHs] MHTETPHUPOBaH-
HOT'O Kypca B KaXJOM Npoduie oTpaxaeT ero
CHenu(UKy U COAEPKUT UCKIIOYUTEIHFHO TEMBI,
CBsI3aHHbIE ¢ MpodeccHoHaTbHONH paboToil BbI-
nyckHuKkoB. [Ipumepamu tem B npoduie «Tex-
HUYECKHI CEPBHUC B arpoNpPOMBIIUIEHHOM KOM-
TUIEKCE» MOTYT CIy)KUTh cienyromue: «TexHu-
YECKOE COCTOSIHME MAIIMHBI U €r0 U3MEHEHHE B
mpoIecce IKCIuTyaTanumy, « TexHudeckoe auar-
HOCTHPOBaHHE MaluH», «PeMOHTHO-00CTYyXU-
Barorias 6aza» u T. 1. [17, c. 70].

I0.B. TokmakoBa B cBoeil pabore TaKxke
oOparuiach K pa3paboTKe MpeIMETHO-TEeMAaTH-
YECKOTO coep KaHus 00ydeHus: MHTETPUPOBaH-
HOTO Kypca CTYJEHTOB arpapHoro By3a. IIpen-
METOM HCCIIeIOBaHUsl BBICTyHana pa3paboTka
METOJNKH 00y4eHUs TpodecCHOHATEHOMY HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY CTYIEHTOB HAaIpPaBJICHHS
noAroToBKM «TexXHOJOrusl MPOM3BOACTBA U Tie-
pepaboTKH CeTbCKOXO03HCTBEHHOM MPOTyKITUI
mo TpeM TpodwiIsiM oO0ydeHHus: «IKCIepTH3a
KadecTBa M 0€301MacHOCTh CEIbCKOXO3SHCTBEH-
HOM nponykuuu», «TexHonorus mpou3BOACTBa
U TepepadOTKU MPOAYKIMH PACTCHUEBOICTBAY
n «TexHONMOTHS TIPOM3BOACTBA W TIEPEPaOOTKH
MPOIYKIIUU KUBOTHOBOJCTBa» [18]. YuutsiBas
B3aUMOCBSI3b Tpoduiieii 00ydeHUSI MEXAy CO-
Ooli, ydeHBI BBIJENMIa WHBAPHAHTHOE M Ba-
puaTtuBHOE cojepkanue ooydenus. [Ipumepamu
TeM B pamkax mnpoduis «TexHomorus mpous-
BOJICTBa W TIepepabOTKN TPOTYKINH >KABOTHO-
BOJICTBa» MOTYT CIYXHTb cuexaytomme: «Oc-
HOBHBIE TEXHOJOTMUECKHE OINEpalyy Mpu Tepe-
paboTke Momokay», «CocTaB U CBOHCTBa MSICHO-
TOo CBIpbs», «OO0mas cxeMa MPOW3BOACTBA ChI-
pa» u np. [18, c. 41].

CnenyeT OTMETUTh, YTO Ha 3TOM 3aKaHUH-
BalOTCA WCCIIEOBAaHUS, ITOCBSIIEHHBIE pa3pa-
00TKE MPEeIMETHO-TEMAaTHIECKOTO COJEPIKAHMS
o0yyenus: mpohecCHOHaTLHOMY MHOCTPaHHOMY
S3bIKy B paMKax HHTETPUPOBAHHOTO Kypca.
Btopoit actiekt g aHanmza — 3TO pa3paboTka
TexHonoruu o0y4yenus. OO030p uccienoBaHUi
1o AaHHOW mpoOieMe MoKa3ad, 4To JHIIb IS
JIBYX HalpaBJICHUH MOJTOTOBKH «ATPOMH)KEHE-
pusi» u «TexHomorus Mpou3BOJCTBA U IEpepa-
OOTKM  CEIbCKOXO3SHCTBEHHOH  MPOIYKIHN»

yueHble pa3padoTaay CUCTEMBI WM KOMILIEKCHI
po(heCCUOHANBHBIX HWHOS3BIYHBIX 3aJaHuil. B
yactHoct, I1.B. CricoeB u T.B. Baligukosa
pa3paboTaay THIIOJIOTHIO MPOOJIEMHBIX HHO-
SI3BIYHBIX MPO(ECCHOHATHHO OPUEHTUPOBAHHBIX
3aJlaHnl, BKIIFOYAIONIYIO: a) 3aJ]aHHs Ha OBJIaJie-
HUE (PAKTHYSCKMM MaTepuanoMm; 0) TpeHHpO-
BOYHBEIC 3aJ]aHWsl, B) MPOIYKTHUBHEIC 3aaHVs,;
I') MPOEKTHl MpOo¢ecCHOHAIBHONW HaNpaBICHHO-
CTH U 1) mpodeccuoHanbhbie keichl [21]. Tlo-
CIeMHUN THI 3aJaHuil — TpodecCHOHANbHEIC
KEWCHI — SIBJIAETCS HAMOOJIEe CIOKHBIM C TOYKH
3peHUs] HMHOSI3BIYHOW U MPOQeCCHOHATBHON
MOJITOTOBKM CTYJICHTOB, OJJHAKO OH MOXET CUU-
TaThCS UCTUHHO ayTEHTHYHBIM, TaK KaK KeHCHI
OepyTcs M3 peasibHbIX MPOGECCHOHANBHBIX CH-
Tyaluii. ABTOpBI B KQ4eCTBE MPUMEPA MPUBOJIAT
CIEAYIOLIUN Kec:

«Ha 3a600 nocmynuno Hogoe mexnonocuue-
cKkoe 0bopydosanue 011 nepepabomxu npooyK-
yuu rcusomuosoocmea. HM3zyuume onucanue
npaguil IKCIYyamayuy 0aHHO20 HOB020 MEeXHO-
Jlo2uuecko2o0 000pyoosanus Ol 00pabomxu u
nepepabomKy MOIOKA, NPOU3BOOCHBA CIAUBOY-
HO20 Macla, meopoed, Cbipd U MOPONCEHO2O.
Iloobepume onmumanvhvie pedcumvl padbomol
0anHo20 000pPyd08arus Onsi 0Opabomku u nepe-
pabomku Kaxcoozo euda npooykyuu. Apeymen-
mupytime ceou Oeticmeusy [21, c. 296].

B apyroit pabote, moCcBAIICHHON pa3paboT-
K& METOAMKH WHTETPUPOBAHHOTO OOy4YeHHs
CTyIeHTOB «TeXHOIIOTHS POU3BOJICTBA U TIepe-
pabOTKH TPOAYKIMH KHUBOTHOBOJACTBa» Ha-
NpaBJIeHUs] TOATrOTOBKH «TexHomorusi mpowus-
BOJICTBA W TIEpepabOTKH CETbCKOXO03IHCTBEHHOM
npoxykium» [1.B. CeicoeB u }0.B. Tokmakosa
pa3paboTanu KOMIUIEKC WHTETPHPOBAHHBIX 3a-
JTAaHWH, HaIIpaBIEHHBIX HA OJHOBPEMEHHOE pa3-
BUTHE TPODHECCHOHATHPHOW WHOS3BIYHON KOM-
MYHHUKATHBHON KOMIICTCHIIUU CTYJICHTOB, a
TaKke Ha (OpMHUpOBaHHE HUX HPOQecCHOHAIB-
HBIX KommeTeHnwi [22]. [Ipumepamu Takux 3a-
JTAHUI MOTYT CITYXKHTb:

Tema: «Caxap u caxapuCTHIC BEIIECTBA»

WnuterpatuBHoe 3amanue: «Pabomas Ha
CBEKIIOCAXAPHOM 3A800€, MEXHON02U BblABUIU
degpexmvl caxapa. Bam neobxooumo evisigumo
OCHOBHble NpUYUHbL Oeghekma caxapa-necka u
caxapa-pagunada. Ilpasurvno opeanusyiime
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amansvl NPou3BOOCmea caxapa u obecneuvme
onumenvHoe Xpamenue, C03048 He0OXOOUMDbI
MeMnepamypHblil PedcuM U G1ANCHOCHb 8030)-
xa» [22, c. 228].

AHanu3 TpPUBEICHHBIX BBIIIE HCCIEI0Ba-
HUH CBUJAETENLCTBYET O TOM, YTO MPEIMETHOE
coJepkaHue 0Oy4eHHUs] U TEXHOJIOTUs 00yUdeHHUs
OPUCHTUPOBAHbI Ha BHYTPUIPOQHIBHYIO CIie-
[UANTN3AIHI0 CTYICHTOB M OTPaYKarOT 0COOEH-
HOCTH UX Oynymel mpodeccroHanbHO pabo-
Thl. Kak moKa3pIBalOT yueHbIe, B OCHOBE pa3pa-
OOTKH TIPEMETHO-TEMATHYECKOTO COJICPIKAHMUS
00y4YeHHs MHTETPUPOBAHHBIX KYPCOB M TEXHO-
jJorud oOydyeHMs JISKUT MekKKadenpaabHoe
B3aumoneticteue [23]. Uepe3 coBMECTHYIO pa-
00Ty ¢ mpencTaBUTeIsIMUA TTPOQUIBHBIX Kadenp
HperoaBaTelld MHOCTPAHHOTO si3bIKa pa3pala-
TBHIBAIOT MHTETPUPOBAHHBIE KYPCHI.

3AKIIIOYEHUE

B Mertomuke oOyueHus npodeccuoHaaIbHO-
My MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY BBLIEISIOTCS TPU Me-
TOAWYECKUX TOaXoAa: 1) WHOCTpaHHBIA S3BIK
JUIS CHEIHWalbHBIX Ielel, 2) mpernojgaBaHue

npoQUIbHBIX JUCHMILUIMH Ha WHOCTPAHHOM
s3bIKE W 3) MHTETpUpOBaHHBIN moaxon. B ar-
PapHBIX By3aX, KaKk ¥ BO MHOTUX JPYTUX HES3bI-
KOBBIX BY3aX CTpPaHBI, ITOMHHHPYET OOydeHue
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIJISI CTICIIUANBHBIX IIETEH.
Hcrnonp30BaHne WHTETPHUPOBAHHOTO TIOAXO]A,
00Jafaronero 3HaYNTeIbHBIM JTHHTBOAH/IAKTH-
YECKUM TOTCHIIMAIOM, SIBIISETCA CKOpee HC-
KITFOYCHHEM, 4YeM OOIIMM MpaBHJIOM. AHAIH3
HAYYHBIX pabOT MOKA3bIBAET, YTO HA HACTOSIIHIA
MOMEHT Pa3pab0TaHO MPEIMETHO-TEMATHUCCKUC
coJiepkaHnue OOyUYCHHs MHTETPUPOBAaHHBIX Kyp-
COB /ISl CTYACHTOB TaKWX HAIpaBIICHUHA TOATO-
TOBKH, KaK «ATPOXUMUS U arporoYBOBEICHUEY,
«CanoBonactBo», «ArpoumxkeHepusi» U «TexHo-
JIOTUSI TIPOM3BOJICTBA M TIepepabOTKH TPOIYK-
LIMA KUBOTHOBOJCTBa». MeTOAMYECKONH AOMH-
HAaHTOM B YCIOBHUSIX pealU3allid HHTErPUPO-
BaHHOTO OOYyYeHHS BBICTYNAET CUCTEMa IIPO-
OJIEMHBIX  HMHOSBBIYHBIX  TPO(ECCHOHATHHBIX
3ananuii. Tumonornu Takux 3amaHuii u npodec-
CHUOHAJIbHBIE KEWCHhI pa3pabOTaHbl I CTYJICH-
TOB HANpaBJICHWN IMOATOTOBKU «ATpPOWH)KEHE-
pusi» 1 «TexHomorus MPOM3BOACTBA U TEepepa-
OOTKH MTPOAYKIIUU )KHBOTHOBOJICTBAY.
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